
AR-15/M16 RAIL SLING ADAPTER - RAIL SLING ADAPTER

Locks To Accessory Rail For Instant Sling Attachment

Solid, one-piece aluminum mount with steel, pivot pin and swivel attaches to
any Picatinny or Weaver-style accessory rail for instant sling attachment.
Nylon tip set screw locks mount to rail. Quiet, rubber-coated swivel prevents
metal-to-metal slap and eliminates sling wear at point of contact. Accepts
slings up to 1¼" wide.

Attributes

Name: RAIL SLING ADAPTER
Manufacturer: ERGO GRIPS
Product no.: 573000034
Mfr. No.: 4293-BK
Color: Matte Black
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 97mm
UPC: 810049122249

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den ERGO GRIPS
AR15/M16 Rail Sling Adapter
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den ERGO GRIPS AR15/M16 Rail Sling Adapter entschieden haben. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine sichere und praktische Möglichkeit zur Befestigung von Slings an Picatinny oder
WeaverStyleZubehörschienen zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine
sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie regelmäßig die Halterung auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß installiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass der Adapter fest an der Schiene montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.
Vermeiden Sie übermäßige Belastung des Slings, um Beschädigungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der gummibeschichtete Swivel nicht beschädigt ist, um Geräusche und
Verschleiß zu minimieren.
Verwenden Sie nur Slings, die bis zu 1¼" breit sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Picatinny oder WeaverStyleSchiene sauber und frei von1.
Schmutz ist.
Befestigung:2.

Setzen Sie den Adapter auf die Schiene.
Ziehen Sie die NylonSpannschraube fest, um den Adapter zu sichern.

Überprüfung: Überprüfen Sie, ob der Adapter sicher sitzt und keine Bewegung aufweist.3.

Nutzung

Befestigen Sie den Sling an dem gummibeschichteten Swivel.
Achten Sie darauf, dass der Sling nicht übermäßig gespannt ist.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Slings und des Adapters während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und Stahl.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Händler, bei dem Sie das Produkt
gekauft haben, oder besuchen Sie die offizielle Website von ERGO GRIPS für zusätzliche Ressourcen und
Informationen.



AR15/M16 Rail Sling Adapter Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 Rail Sling Adapter. This product is designed to provide a reliable and
secure sling attachment point for your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
usage and compliance with all relevant regulations.

General Safety Guidelines
Always treat all firearms as if they are loaded.
Ensure that the sling adapter is installed correctly before use.
Regularly inspect the sling adapter for wear and damage.
Use only compatible slings that do not exceed 1¼" in width.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper installation may lead to sling failure.
Overloading the sling adapter with excessive weight can cause damage.
Metaltometal contact may occur if not properly secured.

Avoiding Hazards:

Ensure the nylon tip set screw is tightly secured to prevent slippage.
Do not exceed the weight limit of the sling adapter.
Avoid using the sling adapter in extreme conditions that may affect its integrity.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
Locate the Picatinny or Weaverstyle accessory rail on your firearm.
Position the sling adapter on the rail, ensuring the nylon tip set screw aligns with the rail grooves.
Tighten the nylon tip set screw securely to lock the adapter in place.

Usage:2.

Attach your sling to the rubbercoated swivel of the adapter.
Adjust the sling length as needed for comfort and functionality.
Regularly check the adapter and sling for any signs of wear or damage during use.

Disposal Instructions
Dispose of the AR15/M16 Rail Sling Adapter in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.



Consider recycling the aluminum and steel components if facilities are available.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or assistance regarding the AR15/M16 Rail Sling Adapter, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using the AR15/M16 Rail Sling Adapter. By following these guidelines and
instructions, you can ensure a safe and effective experience with your firearm accessory.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Adaptador de Correa de Riel AR15/M16
Introducción
Gracias por elegir el Adaptador de Correa de Riel AR15/M16 de ERGO GRIPS. Este producto está diseñado para
proporcionar una conexión segura y eficiente para tu correa en rieles de accesorios estilo Picatinny o Weaver.
Para garantizar su seguridad y el correcto funcionamiento del producto, por favor, sigue las instrucciones y
pautas de seguridad que se presentan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Revisa que no haya daños
visibles.
Utiliza el adaptador solo con correas que cumplan con las especificaciones de tamaño (hasta 1¼" de
ancho).
Mantén el adaptador fuera del alcance de los niños y de cualquier grupo vulnerable.
No modifiques el adaptador ni lo uses de manera no intencionada.
Si experimentas alguna dificultad o si el adaptador parece no funcionar correctamente, deja de usarlo y
busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación: Asegúrate de que el montaje esté bien fijado al riel antes de usarlo.
Uso: Evita el contacto metalconmetal al usar el swivel, ya que esto puede causar daños.
Mantenimiento: Revisa periódicamente el estado del tornillo de ajuste y del swivel para asegurarte de
que estén en buen estado.
Almacenamiento: Guarda el adaptador en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Adaptador:1.

Coloca el adaptador sobre el riel Picatinny o Weaver.
Alinea el pasador de pivote con el riel y asegúralo en su lugar.
Utiliza el tornillo de ajuste con punta de nylon para bloquear el montaje al riel. Asegúrate de que
esté bien apretado.

Uso del Adaptador:2.

Conecta la correa al swivel del adaptador.
Asegúrate de que la correa esté bien asegurada y que el swivel esté funcionando correctamente.
Evita movimientos bruscos que puedan causar un desgaste innecesario en el adaptador.

Mantenimiento:3.

Limpia el adaptador regularmente para evitar la acumulación de suciedad y residuos.
Inspecciona el adaptador y sus componentes para detectar cualquier signo de daño.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el adaptador, asegúrate de desecharlo de manera responsable. Consulta las
regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y aluminio. No lo arrojes a la basura común.



Busca centros de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con el distribuidor o
fabricante. Recuerda que es importante tener un contacto en la UE para cualquier pregunta sobre la seguridad
del producto.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado sobre los productos que
utilizas y participa activamente en la promoción de un entorno seguro. Si observas un producto que parece ser
inseguro, repórtalo a las autoridades competentes y verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma
Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour l'Adaptateur de Sangle
Rail AR15/M16
Introduction
Merci d'avoir choisi l'Adaptateur de Sangle Rail AR15/M16 de ERGO GRIPS. Ce produit est conçu pour offrir une
solution de fixation sécurisée et durable pour vos besoins de transport d'armement. Il est essentiel de suivre les
instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir une expérience sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que l'adaptateur est installé correctement et solidement avant utilisation.
Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée de l'adaptateur.
Inspectez régulièrement l'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser cet adaptateur sans supervision d'un adulte.
Conservez l'adaptateur hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation:

Utilisez uniquement des rails d'accessoire de style Picatinny ou Weaver pour la fixation.
Assurezvous que la vis de verrouillage en nylon est bien serrée pour éviter tout mouvement.

Utilisation:

Ne fixez pas de sangles qui dépassent 1¼" de large.
Évitez de tirer brusquement sur la sangle pour prévenir les accidents.
Ne laissez pas la sangle pendre librement lorsque l'adaptateur n'est pas utilisé.

Entretien:

Nettoyez régulièrement l'adaptateur avec un chiffon doux pour enlever la saleté et les débris.
Vérifiez le swivel pour tout signe de corrosion ou dommage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:1.

Positionnez l'adaptateur sur le rail Picatinny ou Weaver.
Alignez les trous de fixation de l'adaptateur avec le rail.
Utilisez la vis de verrouillage en nylon pour fixer solidement l'adaptateur au rail.
Assurezvous que l'adaptateur est bien en place avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation:2.

Attachez la sangle à l'adaptateur en vous assurant qu'elle est bien fixée.
Ajustez la longueur de la sangle selon vos besoins.
Testez la solidité de l'attache avant de l'utiliser pour transporter votre équipement.



Instructions d'Élimination
Ne jetez pas l'adaptateur dans les ordures ménagères.
Consultez les règlements locaux concernant l'élimination des produits en aluminium et en acier.
Si possible, recyclez les composants de l'adaptateur conformément aux directives de recyclage de votre
région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de
votre distributeur local ou consulter les ressources en ligne disponibles sur la plateforme de sécurité de l'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de
l'utilisation de l'Adaptateur de Sangle Rail AR15/M16. Merci de votre attention et de votre engagement envers
une utilisation sûre et responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Supporto Cinghia
AR15/M16 RAIL SLING ADAPTER
Introduzione
Grazie per aver scelto il Supporto Cinghia AR15/M16 RAIL SLING ADAPTER di ERGO GRIPS. Questo prodotto è
progettato per fornire un attacco sicuro e affidabile per la vostra sling su qualsiasi rail accessorio in stile
Picatinny o Weaver. È fondamentale seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni visibili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Verificare gli aggiornamenti sulle revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo slings che non superino 1¼" di larghezza.
Assicurarsi che il supporto sia correttamente fissato al rail prima dell'uso.
Controllare che il perno di pivot e lo swivel siano in buone condizioni e funzionanti.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.
Evitare il contatto diretto con superfici abrasive che potrebbero danneggiare il supporto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Supporto:1.

Posizionare il supporto sul rail Picatinny o Weaver desiderato.
Assicurarsi che il perno di pivot sia allineato correttamente.
Utilizzare la vite di blocco con punta in nylon per fissare il supporto al rail. Assicurarsi che sia ben
serrata.
Controllare che non ci siano movimenti o giochi nel supporto.

Utilizzo della Sling:2.

Fissare la sling allo swivel del supporto.
Assicurarsi che lo swivel ruoti liberamente senza ostacoli.
Verificare che la sling sia ben posizionata e non presenti torsioni.

Controllo Periodico:3.

Effettuare controlli regolari per assicurarsi che il supporto e lo swivel siano in buone condizioni.
Sostituire immediatamente qualsiasi parte danneggiata o usurata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o informazioni sulla sicurezza, si prega di contattare il proprio rivenditore o consultare il
sito web ufficiale di ERGO GRIPS.

Grazie per aver scelto il Supporto Cinghia AR15/M16 RAIL SLING ADAPTER. La vostra sicurezza è la nostra
priorità.



Instrukcja bezpieczeństwa dla Adaptera Uchwytu
na Pas AR15/M16
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Adaptera Uchwytu na Pas AR15/M16 od ERGO GRIPS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących
instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on w dobrym stanie i nie posiada uszkodzeń.
Nie używaj adaptera, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki zużycia lub uszkodzenia.
Adapter został zaprojektowany do użytku wyłącznie z szynami akcesoryjnymi typu Picatinny lub Weaver.
Używaj adaptera zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że adapter jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie przeciążaj adaptera, maksymalna szerokość paska wynosi 1¼".
Używaj jedynie pasków odpowiednich do adaptera, aby zapewnić bezpieczeństwo.
Zwróć szczególną uwagę na to, aby elementy metalowe nie stykały się ze sobą, aby uniknąć uszkodzenia
paska.
Regularnie sprawdzaj stan i mocowanie adaptera przed każdym użyciem.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja adaptera:1.

Zdejmij wszelkie zanieczyszczenia z szyny Picatinny/Weaver, na której zamontujesz adapter.
Umieść adapter na szynie w odpowiedniej pozycji.
Użyj śruby blokującej z nylonową końcówką, aby zabezpieczyć adapter na szynie. Upewnij się, że
jest mocno dokręcona, ale nie przesadzaj z siłą.
Sprawdź, czy adapter jest stabilny i nie porusza się.

Użytkowanie adaptera:2.

Przymocuj pasek do swivel adaptera. Upewnij się, że jest on prawidłowo zamocowany.
Podczas używania, unikaj gwałtownych ruchów, które mogą spowodować uszkodzenie paska lub
adaptera.
Po zakończeniu użytkowania, zdejmij pasek z adaptera.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów. Sprawdź, czy istnieją specjalne punkty zbiórki dla sprzętu
metalowego i plastikowego.
Upewnij się, że wszystkie części są odpowiednio zabezpieczone przed przypadkowym uszkodzeniem lub
zranieniem.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebnych informacji, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem ERGO GRIPS lub odwiedź stronę internetową producenta, aby uzyskać więcej informacji.

Dziękujemy za przestrzeganie niniejszych instrukcji i życzymy bezpiecznego użytkowania Adaptera Uchwytu na
Pas AR15/M16.



AR15/M16 RAIL SLING ADAPTER Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15/M16 Rail Sling Adapterin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan käyttömukavuutta ja
turvallisuutta aseiden lisävarustelussa. Lue tämä käyttöohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Älä ylitä suositeltua kuormitusta tai käyttörajoja.
Käytä tuotetta vain alkuperäisten valmistajan osien kanssa.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että kiinnike on tiukasti kiinnitetty Picatinny tai Weavertyyliseen lisävarustetankoon ennen
käyttöä.
Käytä vain hihnoja, joiden leveys on enintään 1¼".
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Tarkista, että kumipinnoitettu kiinnike on ehjä ja puhdas ennen käyttöä, jotta vältetään metallin ja
metallin iskun aiheuttamat vahingot.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Kiinnitä alumiinikiinnike Picatinny tai Weavertyyliseen lisävarustetankoon.
Käännä säätöruuvia tiukentaaksesi kiinnikkeen tankoon.
Varmista, että kiinnike on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Kiinnitä hihna kiinnikkeeseen varmistaen, että se on turvallisesti paikallaan.
Tarkista hihnan kiinnitys ennen jokaista käyttöä.
Vältä äkillisiä liikkeitä, jotka voisivat aiheuttaa hihnan tai kiinnikkeen vaurioitumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristömääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyspalveluihin saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. He
tarjoavat tukea ja neuvontaa tuotteen turvalliseen käyttöön liittyen.



Huomioitavaa
Tämä tuote on suunniteltu vain aikuisille, ja sen käyttö ei ole suositeltavaa lapsille tai nuorille ilman aikuisten
valvontaa. Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia tuotteen turvallisuuteen liittyvistä ohjeista.

Kiitos, että valitsit AR15/M16 Rail Sling Adapterin. Toivomme, että tuote täyttää odotuksesi ja tarjoaa turvallisen
ja tehokkaan käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för AR15/M16 RAIL SLING
ADAPTER
Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 RAIL SLING ADAPTER från ERGO GRIPS. Denna produkt är utformad för att ge en
säker och pålitlig remfäste för ditt vapen. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med Picatinny eller Weaverstil tillbehörsrails.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd aldrig produkten om den har skador eller tecken på slitage.
Förvara produkten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.
Var medveten om att felaktig användning kan leda till skador på både användaren och omgivningen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att remfästet är ordentligt fastsatt på railen innan användning.
Använd endast remmar som är upp till 1¼" breda för att säkerställa korrekt passform.
Undvik att använda produkten i extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.
Var försiktig vid hantering av vapnet och se till att det är i ett säkert tillstånd innan du fäster eller tar bort
remfästet.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av remfäste:1.

Se till att produkten är ren och fri från skräp.
Fäst adapterns nylonspets skruv på railen och dra åt den för att säkerställa stabilitet.
Kontrollera att swivel är korrekt installerad och rör sig smidigt.

Användning av remfäste:2.

Fäst remmen i swivel och säkerställ att den sitter ordentligt.
Justera remmen så att den sitter bekvämt och stabilt under användning.
Kontrollera regelbundet att remfästet och remmen är i gott skick och inte visar tecken på slitage.

Avfallshanteringsanvisningar
Produkten ska kasseras i enlighet med lokala avfallsregler.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, se till att den inte kan användas av oauktoriserade
personer.
Återvinn materialet där det är möjligt enligt lokala riktlinjer.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Det
är viktigt att ha tillgång till relevant information för att säkerställa en trygg användning av produkten.



Sammanfattning
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av AR15/M16
RAIL SLING ADAPTER. Kom ihåg att alltid vara medveten om säkerhetsaspekter och hantera produkten med
omsorg. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.



Návod na bezpečnost a použití pro AR15/M16
RAIL SLING ADAPTER ERGO GRIPS RAIL SLING
ADAPTER
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili AR15/M16 RAIL SLING ADAPTER ERGO GRIPS RAIL SLING ADAPTER. Tento produkt
byl navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní připojení popruhu k vašemu zařízení. Je důležité, abyste si
přečetli tento návod a dodržovali všechny bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Zkontrolujte produkt před každým použitím na známky opotřebení nebo poškození.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo neúplný.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti, obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při připojování popruhu se ujistěte, že je adapter správně upevněn k liště.
Používejte pouze popruhy, které splňují specifikaci šířky až 1¼".
Při manipulaci s otočným mechanismem buďte opatrní, aby nedošlo k úrazu.
Zamezte kontaktu s ostrými předměty, které by mohly poškodit povrch produktu.
Vyvarujte se používání produktu v extrémních podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost.

Pokyny pro instalaci a použití
Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.1.
Instalace:2.

Připevněte montážní prvek k Picatinny nebo Weaverstyle liště.
Zajistěte montáž pomocí nylonové šroubové zátky.
Zkontrolujte, zda je montáž pevná a stabilní.

Použití:3.
Připojte popruh do otočného mechanismu.
Otočte mechanismem, aby se zajistil správný úhel a pozice popruhu.
Před použitím produktu se ujistěte, že je vše správně upevněno.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Nepohazujte výrobek v přírodě nebo na veřejných místech.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu, doporučujeme kontaktovat odborníka nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně modelu a čísla
výrobku.



Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání AR15/M16 RAIL SLING ADAPTER ERGO
GRIPS RAIL SLING ADAPTER. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt a přejeme vám bezpečné používání.
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